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Financiero, el Reglamento General y las directrices de la FAO. Cualesquiera obligaciones asumidas
por la FAO podrén ser absorbidas en cualquier momento por el donante.

6. La FAO, en consulta con el Gobierno, podra ejecutar la totalidad o parte del proyecto por

subcontratacion. La seleccion de los subcontratistas se realizard, tras consultar con el Gobierno, de
conformidad con los procedimientos de la FAO.

OBLIGACIONES DEL GOBIERNO

7. El Gobierno adoptar todas las medidas necesarias para facilitar la ejecucion del proyecto y para
ayudar al personal de la FAO a obtener los servicios e instalaciones que puedan ser necesarios para
desempefiar sus tareas. EI Gobierno aplicard a la FAO, a su propiedad, fondos y bienes, asi como
asus oficiales y a los expertos designados por la FAO en el ambito del proyecto: i) las disposiciones
de la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Especializados adoptada
por la Asamblea General de Naciones Unidas el 21 de noviembre de 1947 y publicada en el Diario
Oficial de Chile el 12 de noviembre de 1951; el Convenio con la FAO para regular las condiciones
de funcionamiento en Chile de la sede de la Organizacion, publicado en el Diario Oficial de Chile
el de 3 de febrero de 1955; y el Acuerdo Basico sobre Asistencia Técnica entre el Gobierno de la
Republica de Chile, las Naciones Unidas y sus agencias especializadas, publicado en el Diario
Oficial de Chile el 24 de octubre de 1960. Cuando los privilegios ¢ inmunidades sean aplicables a
nacionales chilenos, serdn concedidos solo en la medida que los citados tratados internacionales
asi lo permitan; y ii) el tipo de cambio de lag Naciones Unidas.

8. El Gobierno asumird los riesgos de las operaciones en relacion con el proyecto en conformidad
con el Articulo 1, parrafo 6', del Acuerdo Bésico sobre Asistencia Técnica citado en el pérrafo 7
del presente Acuerdo.

9. FI Gobierno se encargara de la contratacion, los sueldos y las medidas de seguridad social de su
propio personal nacional asignado al proyecto. EI Gobierno proporcionard, asimismo, segin y
cuando sea necesario para el proyecto, las instalaciones y suministros indicados en ¢l Documento
de proyecto.

10, El Gobierno concederd al personal de la FAO y del donante y a las personas que actiien en su

nombre, el acceso al emplazamiento del proyecto y a todo material o documentacion relativos al
proyecto, y proporcionaré toda informacion pertinente a dicho personal o personas.

PRESENTACION DE INFORMES Y EVALUACION

11, La FAO presentard al Gobierno (y al donante) los informes previstos en el Documento de
proyecto,

I B1 citado artieulo indica en la parte pertinente que “el Goblerno conviene en asumir entera responsabilidad y en
mantener indemnes o las Organizaciones, sus expertos, agentes o funcionarios, respecto de cunlesquiera reclamaciones
de terceros o de obligaciones que resulten de nctividades emprendidas en el cjcrclclfv de sus funclones téenicas relativas
al presente Acuerdo, Queds entendido que In responsabilidad del Gobierno de Chile no se considerard que incluye
reclamaciones motivadas por actos u omisiones dolosas o gravemente culposas imputables o los oxpertos, agentes o
funcionarios de las Organizaciones”,
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12. El .Gc.)bierno aceptara la difusion de informacidn, tales como descripciones del proyecto y de
sus objetivos y resultados, con el fin de formar a la opinién publica.

13. El proyecto podra ser sometido a una evaluacion independiente segun las disposiciones que
acuerden el donante, el Gobierno beneficiario y la FAO. El informe de evaluacion sera tratado con
cardcter confidencial limitando el acceso a las partes no involucradas directamente en el proyecto.
No obstante, la FAO esta autorizada a preparar un breve resumen del informe con el fin de difundir
ampliamente sus principales conclusiones, problemas, ensefianzas y recomendaciones, ‘asi como
para realizar un uso razonable del informe como aportacion en estudios resumidos de evaluacion.

RECLAMACIONES, ENMIENDAS Y TERMINACION

14. Todo conflicto, controversia o reclamacion que deriven de este Acuerdo o en relacion con el

mismo o toda violacion del mismo, deberan ser resueltos por negociacion directa entre las Partes.

El presente Acuerdo se suscribe en el marco de la Constitucién de la FAO firmada por el Gobierno
de Chile el 16 de octubre de 1945; la Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de los
Organismos Especializados adoptada por la Asamblea General de Naciones Unidas el 21 de
noviembre de 1947 y publicada en el Diario Oficial de Chile el 12 de noviembre de 1951; el
Convenio con la FAO para regular las condiciones de funcionamiento en Chile de la sede de la
Organizacion, publicado en el Diario Oficial de Chile el de 3 de febrero de 1955; la Declaracion
complementaria a los convenios entre el Gobierno de Chile y la FAO, publicado en el Diario Oficial
de Chile el 21 de enero de 1959; el Acuerdo Basico sobre Asistencia Técnica entre el Gobierno de
la Republica de Chile, las Naciones Unidas y sus agencias especializadas, publicado en el Diario
Oficial de Chile el 24 de octubre de 1960; y el Acuerdo para nombrar un representante de la FAO
en la Republica de Chile celebrado por intercambio de notas de 6 de enero de 1978 y 27 de febrero
de 1978.

15. Nada de cuanto se haya dispuesto en este Acuerdo o en relacion con el mismo se considerard
una exenci6n de las prerrogativas e inmunidades de la FAO.

16. Este Acuerdo de proyecto podré ser enmendado o terminado por mutuo consentimiento. La
terminacién surtird también efecto sesenta dias después de que una de las partes haya recibido
comunicacion escrita de la otra parte. En caso de terminacién, las obligaciones ya asumidas por el
Gobierno permaneceran en vigor por el tiempo necesario para permitir la retirada normal de los
fondos y bienes de la FAO, asi como del personal que presta servicios en su nombre.

17. Este Acuerdo de proyecto entraré en vigor una vez firmado por ambas partes.
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Por:
El Gobierno de Chile

Nombre: Teodoro Ribera

Cargo que ocupa: Ministro Relaciones

Por: :
La Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la

Alimentacion

B m——

Nombre: Eve Crowley

Cargo que ocupa: Representante FAO en Chile

Cargo que ocupa: Subsecretario de Hacienda

W

Fecha: 13/ b 5’ hu

Cargo que ocupa: Ministro de Agricultura

Fecha: 2 5 MAR. 202“

Exteriores
Fecha: 13 ABR 2000 Fecha: (7/8/2%
Por: Por:
Autoridad Nacional Designada de Chile ante el | El Ministerio de Agricultura
Fondo Verde
22 4
Nombzef#incisco Moreno Glizméan Nombre: Antonio Walker ‘%
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Documentacién adjuntada: Documento de proyecto aprobado por el GCF
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